O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHUH 00J1iKOBHI HOMeP: 05170000780
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peecrtpamnii: 24-11-2017

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. I'pe6 Mapis MuxaiiniBHa

2. Hreb Mariya Myhaylivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: nokrop Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi creniaIbHOCTI: 13.00.02

Ha3Ba HayKOBOIi CIeniaIbHOCTI: Teopis i MeToaMKa HABYAHHS (3 Tasly3€il 3HAHD)

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

Jara 3axucTy: 02-11-2017

CreniaJIbHICTh 32 OCBIiTOO: 7.03051

Micue po60oTH 34,00yBava: BepasgHChKMIL Iep>KaBHUIA IEIArOTiYHMI yHIBEPCUTET

Kopg 3a €IPIIOY: 02125220

Micue3Haxoa>KeHHS: 71100, 3amnopisbka 0631., M. bepasHcbk, By LlIminTa 4

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

IIudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagH (Pa30Boi CleliaJai30BaHOi BYEHOI pazu): [l 26.133.05
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAUYHOI 0COOM: Kuichkuii yHiBepcuTeT imeni Bopuca I'pinyenka

Kopg 3a €IPIIOY: 02136554

Micue3Haxoa>KeHHS: By/. BynbapHo-Kynpsscbka 18 /2, m. Kuis, Kuis, 04053, Ykpaina

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepCTBO OCBITH i HayKK YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10
BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IToBHE HaﬁMeHyBaHHﬂ IOPUIHUYHOL 0COOH: Bep/isHCHKMIA Iep>KaBHUIA T1€/IarOTi9HU yHiBEPCUTET
Kopg 3a €IPIIOY: 02125220

Micue3HaxoayKeHHS: 71100, 3anopisbka 061., M. BepusHcek, By IMinTa 4

dopma ByracHOCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
Koau TeMaTHYHHUX PyOPHK: 14.35.09

Tema gucepranii:
1. TeopeTrKO-METOMYHI 3aCaZi HABYaHHS JIEKCUKOJIOTII Ta Ppaseosiorii MailbyTHIX yYMTEiB II0OYaTKOBUX KJIACiB.

2. Theoretical and methodological foundations for teaching Lexicology and Phraseology to future primary school
teachers.

Pedepar:

1. Po6oTy npucBsiueHo O6IPYHTYBaHHIO TEOPETUKO-METOIUYHUX 3acajl HaBYaHHs JIEKCUKOJIOTii i ppaszeosorii,
PO3pOOJIEHHIO METOIMKY (POPMYBAHHS JIEKCUYHOI i (Ppa3eosoriyHoi KOMIIETEHTHOCTEN MaOYTHIX yYUTEIB
NIOYaTKOBHUX KJIACiB. Y AucepTalii pO3KPUTO I yTOUHEHO CYTHICTb 6a30BUX [TOHSTh JOCJiIPKEHHS "JIEKCUYHA

KOMIIETEHTHICTh MalOyTHIX YUUTEeJIiB TOYaTKOBUX KJIaciB", "PppaseosioriyHa KOMIIETEHTHICTb MalOyTHIX yIUTeliB
[IOYATKOBUX KJIACiB", "JIEKCUKO-(Pa3eosoriyHuil NOoTeH1ial MailbyTHbOTO BUMTEJISI IOYATKOBUX KJIACIB"; 3'ICOBAHO
3araJibHOIUAAKTHAYHI Ta crienndivyHi NPpUHLIMNYN HaBYaHHS JIEKCUKOJIOTII Ta ppasdeosiorii, cyyacHi nigxonu, Gpopmu,
METO[IY, 3ac00H, TEXHOJIOTi HaBYaHHS JIEKCUKOJIOTI] Ta ¢ppaseostorii MalibyTHIX YIUTEJIiB [109aTKOBUX KJIACIB;
CXapaKTEPU30BaHO TEOPETUKO-TIPUKJIAJHUI aCIEeKT 36arayeHHs CJIOBHUMKOBOTO 3aracy MaibyTHiX y4UTEIiB
[TI0YaTKOBUX KJIaCiB; BAOKPEMJIEHO HalliOHAJIbHO-KYJIbTYPHUI KOMIIOHEHT 3MiCTY HaBYaHHS JIEKCUKOJIOTII i
¢dpaseosiorii ykpaiHCbKOi MOBHU; BU3HAUY€HO KpUTEPii, TOKa3HUKU, PiBHI CPOPMOBAHOCTI JIEKCUYHOI Ta

(dpaszeosoriyHoi KOMIIETEHTHOCTEN MalOYyTHIX yYuTeIiB I0YaTKOBUX KJ1aCiB; po3p00J1eHO0 MeTOAUKY GOPMYyBaHHS



JIEKCMYHOI Ta PPa3e0JIoriYHoi KOMIIETEHTHOCTE! MalOyTHIX YYUTEJIiB NOYATKOBUX KJIACIB; €KCIIEPUMEHTAJIBHO
[iATBEPAKEHO NO3UTHBHY OUHAaMIKy PO3BUTKY JIEKCUYHOI Ta Ppa3eosiorivHoi KOMIIETEHTHOCTE! MalbyTHIX
yUYUTEJIiB I0YaTKOBUX KJaciB. [JoBefieHO e(peKTUBHICTh €KCIIEPUMEHTAIbHOI METOIUKYU (POPMYBaHHS JIEKCUYHOI i
(ppa3eosIoriyHOi KOMIIETEHTHOCTEN MalOyTHIX yUMTEIiB I0YaTKOBUX KJIacCiB, TOOYIOBAHOI HA 3aCafiaX CYKYIIHOCTI
niaxomiB, nepenycim CI0BOLEHTPUYHOTO 1 TEKCTOLEHTPUYHOTO, IIJISIXOM Pi3HOACIIEKTHOTO 36aradeHHs
CJIOBHMKOBOTO 3a11acy, po3po6JIeHHSI CUCTEMU JIEKCUKO-(PPa3e0JIOTiYHUX BIIPAB, CIIPSIMOBAaHMX Ha PO3BUTOK
KOMYHIKaTUBHUX SIKOCT€H MOBJIeHH:. KillouoBi €j10Ba: JIEKCMYHA KOMIIETEHTHICTh MalibyTHIX yUUTEJIiB IOYATKOBUX
KJaciB, ppaszeosioriyHa KOMINETEHTHICTb MAallOyTHIX yYUTEiB IOYaTKOBUX KJIACiB, JIEKCUKO-(PPa3eoI0ridyHni
IIOTEHLiaJj, CJIOBOLLEHTPUYHUI MiAXiM, TEKCTOLEHTPUYHUM MifXiz, 36arauyeHHs CJIOBHUKOBOTO 3aI1acy, JIEKCUKO-
(dpaszeosoriyHi BpaBy, HalliOHAIbHO-KYJIbTYPHMUI KOMIIOHEHT 3MiCTy HaBUYaHHS JIEKCUKOJIOTI] Ta ¢ppaseoJiorii,

METOJMKa (POPMyBaHHS JIEKCUYHOI i (Ppa3eosoriyHoi KOMIIETEHTHOCTEN MAOYTHIX yYMTEJIB I0YaTKOBUX KJIACIB.

2. In the thesis theoretical and methodological foundations for teaching Lexicology and Phraseology are
substantiated and methods for the development of lexical and phraseological competence of future primary school
teachers are elaborated. In the study the content of the basic concepts of the thesis, notably "lexical competence
of future primary school teachers", "phraseological competence of future primary school teachers", "lexical and
phraseological potential of future primary school teachers" is construed and specified; general and specific
didactic principles of teaching Lexicology and Phraseology, modern approaches, forms, methods, procedures and
technologies of teaching Lexicology and Phraseology to future primary school teachers are established; theoretical
and application-oriented aspect of enriching future primary school teachers' vocabulary is characterized; national-
and-cultural component of the content of teaching Lexicology and Phraseology of Ukrainian is singled out; criteria,
performance and levels of lexical and phraseological competence development of future primary school teachers
are defined; methodology of lexical and phraseological competence formation for future primary school teachers is
elaborated; positive dynamic of lexical and phraseological competence development of future primary school
teachers is experimentally substantiated. The efficiency of the experimental methods for the formation of lexical
and phraseological competence of future primary school teachers based on word-centric and text-centric
approaches through enrichment of their vocabulary and working out a system of lexico-phraseological exercises
aimed at the development of communicative characteristics of speech is proved. Key words: lexical competence of
future primary school teachers, phraseological competence of future primary school teachers, lexical and
phraseological potential, word-centric approach, text-centric approach, enrichment of the vocabulary, lexico-
phraseological exercises, national-and-cultural component of the content of teaching Lexicology and Phraseology,
methodology for the formation of lexical and phraseological competence of future primary school teachers.
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